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A 1l'entorn del 1llibre

L'edicid del 25e. Aniversari de piablicacié de Cone With the Wind, prepara-

da el 1961 per The Macmillan Co. per tal de commemorar una data historica
dins el mén editorial, correspon a una remarcable presentacié de la novel.la
més famosa del mén. Aquesta edicidé —=-amb nova composicié tipografica, bella-
ment relligada i inserta en un estoig-- enclou seixanta-tres dibuixos dels
personatges i d'algunes escenes creats especialment per un dels seus admira-
dors més constanis, el distingit il.lustrador nord-america Ben Stahl. L'edi-
0ié del 25e Aniversari #a costat 2 dues altres, a la llista de Maecmillan:
i'edieid corrent en tela, que no ha deizat de ger venuda profusament durant

aquests vint-i~cine anys., i 1l'edieid en ristica, aparegsuda el mare de 1961,

OWTW fou publicad, el 30 de juny de 1936, i al "Boou~of=-tha=¥onth-Club"
la selecciona sl mes de juliol. Al cap de pocs mesos, havia marcat una fita
en 1z historia editorial amb una rifrz 4de vendes =mai no sssclide sbans per
una obra d'imaginacié en va lapse tam breu.

flom carregave cambons sencers d'exemplars de la novel.la, o bé de paper
per tal d'imprimir wds exemplars. A l'agost, duass imoremtss treballaven les
vint-iequatre hores del dia, en tres torns de vuit, i dos iallers d'enquader-
nzcid no paraven de coair fulls d'aguest 1libra. S'havien vtilitzat 45 tones
de cartd i 31.000 metras de tela, aix{ com una gquantiiat de paper amd la gqual
hauria estat possible d'omplir 24 vagons sencers.

I'n corredor de Maomillan snota una comands de 50.000 eremplars per a una
sola 1llibreria de Nova York. Una senyora gue el mes d'agest s'embarcava cap
a Buropa troba nou exemplars del 1llibre entre els presents de bon voyage que
1i feren.

Durant dos anys seguits, la novel.la ocupa el primer lloc a la llista de

best-sellers de tot el pais.

Gone With the Wind

- ha estat traduida a vint-i-cinc idiomes altres gue l'angleas

- agsoli de canviar les reglamentacions impositives per a escriptors;




assoli de valuar la legislacid que protegeix els drets d'autor;

fou el primer best-seller que es vengué a 3 dolars (fins aleshores

la majoria de les novel.les valien 2 i 2,50 dolars);
salva 2] oredit de moltes llibrerias durant la Depressid;

registra @l preu més alt gue mal s'hagnds pagat fins aleshores en
concepte de drets de filmacid per una primera novel.la;

acsoli una xifra promig de vendes de 3700 exemplars diaris (comptant<hi

els diumsnges i dies de festa) durant el primer any de publiocacié.

El 29 de setembre de 1936, Macmillan % Co, Ltd.,de Londres, en publiea
cap d'un any ja n'havia vemut 90.000 exemplais.
Zu8 per primer cop al EQE;EEEE angles del 1938, i 0o eus
em gue fou 1'Gnica persocna sabtre les 40,000 esncloses que
fou selacecionuda el simple fet d'haver eserit un sol 1llibre.

Els drets de Tilmascid de lz novel.la foren venuts a Selznick International
Pictures, Ine, D'engs dal mes de desembre de 1239. en gque la MCM estirena sl
film 2 Atlanta, en una seesid 2 laz qual assistiren famoses personalitats, ha
estat distriduida cinc vegades pertot Fetate Unite, i1 1 piblie 2e gairebé
totes les ciutats del mon ham tingut 1'oportunitat de veure a Vivien leigh
ancarnant Scarlett O2'Fara i a2l malagusnyat Clark Cabls en el paper de Rhett
Butler. la M(M reestrena la pel.liscula a Atlanta el 10 de mare de 1961, amb
motiu de commemorzr el Centenari de la Guerra de Decessid; i a partir d'ales-
horee fou distritmida per sisena vezads periot el pais.

Selznick inforaa a Macmillan gue bhavian rebul nés de 75.000 caries en des
guals hom sugceris nome d'astrius i actors per als papers d'Scarlett i Rhett.
Agquella fou la campanya més sensscioral gque mai s'hagi dut a terme,per part
dels fans i eritics, per tal de proposar poms psr z un repartiment,

El febrer de 1937, la American Booksellers Ass. selacciona CWTW com la novel-
la més cdistingida de 1936 (fet que proncstica lz concessid del"Naticnal Book

Awarde"). 41 maig, 1i fou atorgat el premi Pulitzer. L'any 1938, Margaret

Mitchell rebé ls medslila Carl Bobnenherger demcrial, de la Florida Libraby




Ass. i la Medalla d'Or de la New York Southern Society. El juny de 1939, el

Smith College 1i conferi el titol honorari de Master of Arts.

Tres setmanes després d'haver estat publicada la novel.la, ja se n'havien

impres 176.000 exemplaraj al cap de vuit setmenes, 330.0005 a finals d'cctubre,

700,000, A 1'any de la publicacid, hom preparava una tirada de 1.383.000 exem-
AN, By
L n A~ .

plars, i la zifra de vendes a Bztats Units seseliz—els 1.375.000. Els drets de

traduccié foren venuts a Frangs, Alemanya., Suwecia, Noruega, Dinamarca, Finlaa-
dia, Polonia, Italila, Txeccslovegquia i Fongria. Al desembre del 1939, quan fou
estrenat el {ilm, la xiira de vendes assolis els 2.153.00C exemplars, i la novel-
la havia estat tradulda = seize idiomes, Maemillan vublica una edicid amb ca=-
torze il.lvetracions en aolors exiretes de 1a vel.lfoula. Una ediecid especial
en dos volums {ou posada & la venda a Atlanta solament. L'any 1939 hom ficava
a la Capsula del Tonps de la Pira Mundial de Fova Tork una copia de GWTH en
microfila.

Loz zifres de venda a 1'l 42 gonsr de 1967 eren:

En 1llengna anglese 7:527-247 exemplars

En d'altres llengilies 50 571504 n

13°099.151
la novel.la ha estat publicade com a 11itre as

\lamanya Tabanon{en arabie
Egtats Units o )

Holanda Horusga
Gran Bretanya = g

& , Hongrisz Polonia
Austria

GEPgRE Iron (en peraa) Portugal
Balgica :
Israsl Romania
Brasil :

. Ttalia Papanya
Buigaria

Japd Suscia
tile cap byt

: ; ﬂ ! Latvia Suissa (en alemany)
Alna (en xXines i angles)

. Viet~
Txecoslovaquia (fen txec i eslovac) -

Iugoslavia
Dinamarca e

y t
Finlandia {(8n caracters

cirilics i romans




Ha estat publicada en forma seriada a 1'Argentina, Austria, Canada (en frances)
Cula, Dinamareca, Franga, Alemanya, Orecia, Mexie, Suecia i Uruguai. Fou impresa

en sistema Braille i gravada en discos, dins els Talking Books, per a cecs.

A Tiashington, el 21 de desembre de 1948, hom féu una demostracis d'ur noun |
dispositiu fotografic-electronie, anomenat "Ultrafax": en dos minuts i vint-i-un
segons exactement, el text sencer de CGNTW fou retransmes, pagina per pagina, des
de l'altre cop de la ciutat i reproduit dsvant un piblic cempet e cientffics,
fércioraris del goverr i peridodistes a lg Biblioteca del Congree.

El titel de ls rovel.la prové d'un poema d'Ewnest Dowson, "Nor Sum Qualis

Erem Bomae Sub Regno Cynaree". un vers del qual fa: I bave forgot much, Cynara!

gone with tke wind (He cblidat molt, Cypera, s'ho endugué el vent), per té gue

no existeix cap relacid entre el pensament i les idees de la novel.la i els del
poema. Margaret Mitohell tria aquesta frase simplement perque s'zdeis amt la
historia de la desaparicif de la civilitzacid de1 Vall Sud. De primer, 1'sutora

pensava titular-la Temorrow Is Another Davy (Dema serz un zltre dia), referdht-se

2 1'habit de 1'heroina de dirj cada cop que z'ancarava amb la possibilitat d'un
fet desagradable: "Dema hi pensaré". Perd en veurs quve durant els vuit darrers
anys bavien aparegut quarasnta-sis llibres els tftols dels guals comengaven amb
la paranla "Dema", deocidf de nanviar el del seu 1libre.

Apareix la fragse del titol a la nmarracid? Si, al capftol XXIV, en relacid a
Tara, la llar de 1z Secarlett.

Torna en Kheit al costat de la Secarlett? Marzaret Mitchell digué que no. Per

\ { \
a ella, la™wével.la acaba on seaba, i no tenia ides da aue s'esdevinzué després.

De guina manera @l masnuserit arriba a les mans de 1'edsitor

Harold S. Latham

Purant molts anys, abanz del 1934, vaip fer diversos viatges a Anglaterra i
al continent to% cercant autors. Pels volt¢s d'agquella epoca, vaig suggerir als
directors de Macmillan de fer una exploraocid dins sl nostre propi pais; Al cap=-
davall, vaig assenyalar, la nostra &s una editorial nord-americana i bé valdria

la pena que de primer exprotéssim el nosire territori. lLa sugrerencia fou ac-




ceptada de seguida. Molts editors havien iniciat la percaga d'escriptors, perB
aquella fou la primera vegada que un executiu principal d'une gran empresa assumia
una responsabilitat semblant: aleshores jo n'era vice-president, de 1'editorial.

El meu primer viatge --i n'haurien de seguir molts més-— el vaig fer 1'any
1935, i la primera parada s'eascaigué que la fes a Atlanta.

Medora Field Perkerson, directora del suplement-revieta de 1'Atlantz Journal,

a2 la gual jc conzixia per gqUestions relacionedes amb les recensions de llibres,
organitza un berenar per tal ges de presentar-me slguns lletraferits. Entre els
qui bhi eren presents es trobava la senyora de John Marsh, coneguda professional-
ment com Margaret Mitchell,

pe

Un dels invitats em digué que si cerceva un novel.lietz del sud, per que mo

triava Margaret Mitchell, Vaig adregar-me a Margaret 1 1i vaig demanar si tenia
algun manuscrit. la seva resposta fon cue no en tenia eap.

Abans d'srrivar & Atlanta, ja n'havia sentit parlar, de Margaret Mitchell.
Lois Cole, alashores editora associada do Macmillan, —<la qual havia estat an~
tericrment a la sucursal de la firma a Atlanta—-, m'havia dit que la senyora
Mitchell tenia al guva cos2 embastada. No sabiaz beun bé de gqua es tractava ri si

ho tenis poc o molt eniiestit. pero m'aconsella gque parlés amb Margaret.

Durant agquell bprengr nc vaig fer g=ires progressos.

- que !
L'endema veie aszaistir a un 2% la casa Rich oferia 2ls sscriptors ds Gesor-

gia amb motiu d'inaugurar una exposicid de 1libres i mammscrits d'aguell Estat.
AllY, diverses persones em parlaren en termes semblanta als que hom havia em-
prai el dia abans. "31 cergueu autors del sud, per gue no arribsu a un acord
amb Nargaret Mitchell?"

Ella també hi era, aixi que 11 vaig dir: "Hscolteu, aguesta S la situacié
més intfigant en que m'hagi trobat mai. Em dieu que no teniv cap manuscrit i,
en canvi, tots els vostres amics no paren de lloar les vosires aptituds." Aix%
no cbstant, ella insisii dient gque no tenia res per mostrar-me, i acaba la dis-

cussid invitant-me a fer una exeursid. "Vull que cormegueu la Jtone Mountain,




em digué.

Durant el viatge en cotxe vaig continuar insistint sobre la qiiestié. Amb
certa impaciencia, ella em va tallar: "Us prego que no me'n parleu més, d'aixo.
No tinc res per mostrar-vos." "Molt b8 - vaig fer -. No en parlaré més... sem—
pre i quan em feu la promesa que si mai tinguessiu un manuscrit per a sotmetre
a la comsilezracié d'ua aditor, wme'i deixarieu veurs a mi primer." Reccrdo bé
la seva respesta: "Oh, si, si mai arribc a imxdkr tenir un manuscrit, vds el
veureu primar gque ningd." 21 seu to donava entenent que aquella era la possibi-
litat més remota del mén.

Després parlarem de ls literatura del moment, en general, i de la narrativa
del sud, en particular, i jo vaig formular alzunes eritiquas ads aviat ucides
rospeclie a carits azutors meridionals gque aleshorss caphtaven !'atencidn dsl
public. Pogteriormeni, Yargaret e va 4ir gue fou lu meva insisteéncia, juntament
amb els judicis que hkavia expressat, ol gue verament imfluf perque em deixéds
liegir el =eu mapuscrit.

Aquell vespfe ve trucar el teléfon del men hotel, 1 raige sentir aquestes
paraules: "Uenyor Latham, paria Peggy Marsh, S56c al vestibul. Us podria veure
un woment?"

Vaig baixar i a&lii, asseguda en un divan, m'esperava Margaret Mitechell, i al
seu ccetat reposava el manuscrit més voluminés que hagi vist mai. La pila d'ho-
landgses muntava fips a 1'zlgeda de la sevs espatlla. Margaret s'alea i em di-

gue: "Teniu, sndusu-vos—el, abans nc canvii d'opinid.”

Podeu tenir la certesa que vaig obeir, per b@ que no tenia ni idea del que

rabia. 1 qdé ein faria d'ayuell enorme embalum? No podiz eneabir-lo al meu

guliales. Al mall segilient partia devers Nova Orleang, i finalment, poc abans

¢ la sortlida del btrem, vaig comprar una maista. (one With the Wind (que ales-

hores es dela Tomorrcw Is frother Day) 1'cmpli completament.

i % : Ve en
Vaig ocomengar de ilegir-iz al tresn i de seguids ;vaig xazrxa adonar que es

tractava de queloom d'una importancia tremenda. Gualsdvel z2ditor se n'hauria




adonat. Jo vaig tenir la sort d'arribar al moment precis.

£1 manuscorit era un embull, No hi havia capitol inicial. Molte del perscnat-
ges tenien noms distinte d'aquells amb els quala aparegueren en la novel.la defi-
nitiva.

A Fova Orleans vaig trobar un telegrama de dMargaret: TORMNEU+ME EZL HANUSCEIT.
iE CANVIAT R'CPINIO, Yo cal dir que no el vaig retornar, el manuscrit. El vaig
trametre a %ova York, i ben aviat nom eanllestia un eontracte de publicacié.

Un cop rublicada la novel.la, vaig demanar a Margaret per que s'havia mos=
trat tan remvent a deixar-me-lz veure. "Bé - mlexplica -, senzillament no pedia
creure ue ua editor del mord volgués acceptar una novel.la scbre la @uerra Ci-
vil, vista amb ulls meridiorals i ne volia passar el disgust de veure-la rebut-
Jada. Ara, Eﬁiﬁm ~ prosasgui -, m'erguimera da pansar la rebuda que 1i faran
agnui, &l sud. Us podeu imaginar que nec m'hauria {et cap oé 'megociar' amdb els
del nord, si a la mava propia gent no els plaia el que havia esorit.”

Com tots sabem molt bé, ara, no ealia que s'amocinds, Harpgaret Hitchell, res-
pecte a la rabuda que hom 141 faria al 1libre onsevulla gque fos llegit, al nord,
a l'est o a l'east, en angles o en gualsevulla de les vint-i-cinc llen-

Ziiea on que ha esatat publicat.

Rebuda per part do la oritis

Jouvre JWTH s'sscripusren woltes recensiocns brillante, aigunes de favorables, i

et i

ures pogues de rebentsdoresa. &1 The New York Timas dedicz la primera plana de

la seccid bibliografica a la oritica de J. Lomald Adams, part deé la qual repro-

dudic en aquest iullet. Henry Staele Commager, a la primera plana del Herald

fribune Book Heview, deia: "Bl relat.escrit amb una sinceritat i una passid

enormes, il.luminat per una gran compronsid, toixeix els Tets historics i els
imagineris de ial manera qus 1'interes mai no minva.'

Al Seturday Review of Literature, Stephen Vincent Béne: fdefinia CWTW com

"una bena nevel.la, forga emocionantf..)el 1libre progressa agilment i fluida(..)

Constitueix una historia profundament i vividament interscssant de la guerra




i la reconstruccid, realistica quant als detalls i narrada des d'un punt
de vista original.”

Bl orfitic del New York Sun escrigué: "Profundament commovedora, ara se'ns

apareix com una gran novel.la.”

Sterling Nerth, al Chicago Daily News, la qualifica com "una de les grans

nevel.lez del nostre temps.” A i'Atlanta Jourmal, Samial Tupper (f), escriguéd:

"La gent d'Atlonta i de (eorgia sdn els gqul més plenament a'adonaran de la
infalible habilitat de l'aubora per ccpsar l'autentics atmosfora de la regid,
@l ritme gemui de la parlz do) poble, als accenizs propis de llum pensaments.”

Paul Jordan-Smith, del Los Angelss limes, he exprassa d'sguesta maneras
] L ’ :|

‘GWIV és la wés satisfactoria, lz més convancent, la més poderosa represen-
tacié d'aquell tragic pariode qua mai hagi estat escrita en prosa d'imaginacid (.
81 relat és wiu,

Sunday {iwes (Londres;: "Una magaffica novel.la nord-americana,”

Christian Science Monitor: "Las histories narren els fets; la ssnyora

v —

ditohell ens &la ha fat viure."
Ellen Glasgow: "... un vetrat valent, romantic veroc no sentimental, d4'una
sraddodld i uang comtums, avui parduss (...) L8perc gque sera ampliamsnt llegi-

b

da i apreciada.”

Hobert Wathani {tal com ho manifasta al Scribner's):. '"Les tres millors novels

les que he llegit aquest anyx forem Gone With Ths Wind."

” b | - N -
"~y w118 Chasnss

A

%8 la novel,la més absorbent i 1z millor obra de creacid

|

literarla que be llegit en molia anys."
Tu Bose Hayward: "Welicito Margarst Mitchell per haver escrit la novel.la
- o~ Xy

- 4 g & g x oL e . o1, oL C TSP A g e
W98 magildllia ue da produixv la uostra generacid.

2Lore Jamesons "Es un acompliment remarcable, un llibre summament commovédor
i dlupressiounanv."”

Dtaltres oriticas i 2soriotors n'han fat cowsentaris similars.

Alguns rotularen el 1libre com "una obra meatra Jde pur escapisme™ o bé com

"una encicleopedia de la llegenda deo 1z plantacid™; digusren que 1i mancava

contingut filosofic" i es lamentaren pergque 1l'autora no tenia "consciencia




social".(El Sunday Worker la veié com una "insidiosa glorificacid del mercat

d'esclaus".)
La reaccid de 1'autora enfront aquestes critiques fou descripta pel seu

marit, Jobn R. Marsh, en vun article aparegut al The Atlanta Fistorieal

Bulletin dsl mss ds maip de 195”0,
omsecna el b L 4

"Aqueats comeniaris no efectaren pas ¥Margaret ¥itchell. Si els critics de-
teciarenTineptituis' 1 d'altres Jdafectes en @l =zeu 1llibre, bé, olla mateixa
en resta tan poc satisfeta, que mai ne tingvé la intencid 3= publiosr-lo.
Respecte a la manca de "praocupacil sceiologica" i conceptes similars, ella
manifeata que aguests eritics no havien fet una recensid del 1libre que ella
havia escrit. Ilur (mic interves ara dir-1i
@3 mostraren enmut jata amb ella pel scol fet

mes llurs.™

novel.ls da la Guerra Civil'

Heus 2cf; sens dubte, una de les més remarcebles primerss vovel,lss que ha-—
i esorit mal un aulor nord-america. Aixi waleis, n'és
sardia £ dir, a més, que, guant a forga narrstivs, ciasredat
tat d'essil, no la supsra cap altya nevel.la nord-arvericana. Al miblic lector
Estats Undte, feio molt de temps gue ningd no 1i oferiz un »nlat tan abun—
de proga oxcel.lent. ..

Que el primer llibre d'un autor faci gale d'un sentit marratin tan segur,
mantingut seneg defallir al llarg de més 2'yn miler de nagines, no deixa de
ser aorprenent. Ferc Nargaret Hitchell fa quelcom més que narrar una historia.
Ha sabut poblar-lz de persomatges que no hun estd meraepent ben deserits, sind
que viuen, envelleixen i canvien dszvant ele nostres ulle, com ho fan els nos-
tres amics., Com a minim, quatre dec les criatures {'aguast 1libre assoleixen

una qualitat ce vide tan intensa com sigui possible de plasmar en la pagima




fhmpresa.

Al meu parer, GWIW és la millor ncvel.la escrita fins ara sobre la Guerra
Civil. En ella s'hi bzrreren 1'enfoc romantic i el realista en un grau ex-
tracrdinari. taimsnt com no fora possible da trobar en cap obra narrativa dig-
na &'agzuest nom escrita en ele darrers anys...

de les nlantagions del nord de Gaorgia, molt
poc temne abans geclatar la guerra. Bona part dels eadeveniments tenenlloo
a Atlanta encont 34 1a promis 4 nova ciutat del sud, cruilla de camins,
erigida al bell iz d'vn camp de terre f esdavinguda hen aviat una urbs
activa, que ='ap: evpandint a mids gue les carretores la ‘ravensarsn d'sest a
cest i de nord a sud...

A Atlanta, un cop comengada la guerrz [...) hi havis quarters generals de
1l'sxerszit i hespitals d'un moviment febrods, i hi tenie bonz part de 1'ae-
tivitat indusztrial que el sud podia desenvolupar aleshorss., Allf, també, X=x
un cop acabeda la guerra, la forga brutal i escruixidora 1@ la Raconstruceid
8'ki aferra de la manara més ominosa. Macgarat 'iitchsll ans n'ha pintat les
ascepes amd vigorias la ciutat ansiocsa i jurmentada pren vida davant els nos-
tres ulls. Aguaest 83 1'esscenari elaberat amb ung habililst que moltss plomes
més exporimontadss podrien anve jar.

Pero a1 triomi’ real de Margare!l ditehsll ol ¢

una heroina mancadn de wmanta virtut --guasi o8 de totes

dir--, llevat del coratge. Scarlest €s uwna criatura vital, viva en tota la
sgva dimansidé, egoista, seuse principis, desplietada, godliciosa 1 dominant,
pero posseidora d'un tremp flexible i resistent com ¢l 22 1l'zcer (...) Dins

la literztura nord-americana €s una {igurs semorsble, uns mescla de Becky

~

Sharp 1 d'una dona molt millor; la Yorinda de@ Barren “round de Clasgow. Pero

té vids propia, nif<o és inmepgable, i perdurara, ep Line ls 3ospita, per molt

da temps.

na altra figura gairebd tan vital com e€lla @3 Raett Dutler, hereu escampa

d'ura familia de Cherleston, un poskiivisita cinic 1 smpsdrelt (pero no pas més




positivista que la mateixa Scarlett), que s'adona de la irremeiable posicié

del sud des d'un bon comengamenty i que, burlant el bloguéig ianqui, sabé

folrar-se les butxagques durant la guerra. El més remarcable del retrat que

Margaret ditchell n'ba fet, d'ajuest personatge, és que 1i ha atorgat les
caracteristiques de les figures tipiques del melodrama i del folletd, sense
oblidar-se del bigotet negre, ls mirada penetrant i 1'atractiu érresistible
als vlls de les dones; pero, malgrat tot, resulta convincent i viu.

La pugna que s'estableix entre aquestes dues voluntats, oposada al con-
tracorrent de i'amor autoengaayador que Searlett sent per Ashley Wilkes, cons—
titueix una historia amorosa extraordinariament zbsorbent, cus Margaret Mitchell
aszsoleix de narrar sense gus mal sconi 1wota fals Lot menant-la devers un
final logic i gens forgat...

Helanis, amb la gual es sasa Ashley Yilke: i 8l mateix Ashlaey, no sdn
8ind les comtraparts de la varelia central. Ashley €3 1'home d'nonor i 1'idea=-

lista romantic, el qual, un cop la vida que o1l estimava i en la qual encai-

-

Xava poriectament &8s arrasada, rests sensg nord 1 a ls deriva... wuant a le=
ialid@..s wlila 88 Lot allo que Svarlett aec €8¢ externasent, 1'anslia de Vanity
Fair enfront isa Decky, representada per Jcarletij pere interiorment, és la
persomilicacio de la Gimidesa, ¢l cander, el cor generdés prenyat d'amor, una
anima coratjosa & una voluntat de ferro..

AGuesis 9Ca els persuvnaigus més arroioniss de ¥argaret #itoenll, les figures

3

cenirals de la seva histoyia. De wés & wmés, n'ha creat tota unz host, de per-

gonatges, divuixais d'une wanera exeel.loni, b » esguemabica. Aquests sén
perscnas exireies del teixii sociul cels pericdes d'avanbt-guerra, de la guerra
i de la Reconsiiruccié del sud. Fi apareixen totg, des del ved rural fins als
poiitios garnsue de is Unid, 1 3 €ils els trobem inueressasis warces a 1'ha-
bliitat narrative de 1'sutora.

£ un 11ibre d'uva quaiitat no geng corrent, nns superbsa cobra narrativa

que ningl que sapiga mssaborir lec delicies de l'art literari ne hauria de

menystenir,




Margaret Mitchell, filla d4'Bugene Muse Mitchell i Maybelle Stephens Mitchell,

nasqué =1 8 de novembre dsl 19C0, a Atlanta, i sempre raesidi alli. Per ambdues

o -

parte, deseondlia ds fanllies arrslsdes al sud * genaracions 1 generacions.
Els seus avantdssats foren cultilvadors de¢ ocotd, advocats 1 clergues, 1 pren-
gueren
ol Coul.legi d'Advo-
Eabats Unite 4

[N

ident de la Jocietat Hiztorieca itlanta. Mori any 1944, L,a seva mare,.

versada tambe oar histeric dels Bstats meridionals —-—-sobratot referida

uerra Civil—- %traspassa el 1919, a 1'cdat de quaranta—vuil anys. 81 ger=—
ma gran de Margaret, Stephens Mitchell, €5 un advocal que ke esial president
del Club d‘'idvocats (o} legi d'Adveeosts A'Atlantaj ds prasidnet de la

jun{,a de 15';_}_‘:_‘-(',‘;.(9“{_"!_: 10 5 S 1\‘1(:1,;\-}_5‘ g *.-"I-"i'."‘.t ftlants I fou direclhor del

Bulletin 1 nentada societat.

Jperhens Mitchell da gque. p @ la gsva permsna era una nois vi-
vag, 1liurads a miltivd activitake, sewpre srribava = casa carregada de 1li-
bres de l& giblioteca Carnegie 1 as oazsava llegint tot el temps que la seva
mare 11 concadia,

dargaret Mitchell ifou educadas a les aliania Public hchools 1 a1l Washington

Jemirary, ea ol gual es gradua 1913, 1 desneds lngreisa al Smith College, lmrt

Horthampton, HMassachuseits. Bon puni mori la seva wmare, aceba el primer any

ds gollare § retocna a Atlanta per tal de ftenir cura de la llar i d'atendre

al pars i al germa. L'any 192¢, al mes de desemire, eantra a treballar com a

reporter a 1'Atlanta Journal i {per a dir-ho amb les seves naraules) "escrivia

notss paricdistiques medioccres aixi com marracions per encarrec signades (Peg-

gy Mitchell)" 21 1925 es ecssa ank John R. Marsl, qui havia renmunciat al seu
carraec a l'Asgoocieted Press per tal de fesr-se carrec ds la publicitat de la

Georgia Power Co.l'any 1947, degut a wna afeceid cerdiaca, . senyor Marsh




es roetira com a gersent del departament de publicitat de 1'esmentada companyia.

Mori al maig de 1952.

El 1926, dargaret Mitchell deixa la feina que tegia al Jourmal i aqell any,

segons que hem pogut saber posteriorment, comengas de treballar en CWIW. "Per
bé que la wases es perllonga durant un perfcde de deu anys, practicament la vakg
enliestir enire 1926 i 1929", digu “La meva salut no era molt bona, i familiars
agquesia teumporada {...) semblava que mai no
erigencies que m'absorbien el temps, de ma=-
nera gue al ig deixar de banda i el vaig oblidar. k1l mement de la publicacié
Hargaret ¥itehell egerigné: "8l senyor B.3
millan Co.; de Fova York, f 2 primera pergora
de mi mateixs i del meu marsi
Bl sen gerne diun gue 2 Margaret 1i eaballia tolw mepa de gentl sret de les per-
sones obastinadee, Sabla gandir 4d'una companyla astimplant i era una conversadora
uis Colse, itora associgoa 62 Hacmillen i la pricers persona que
asenvor Latham d'averiguar gue esorivia Peggy Mitckell én squells mo=
Pé com eNrsova. Séra i‘wrmid;ﬂ;-lﬂ")
Margare. #ilchell li desagreds Ia publlcitat personal. Pela nomds 1,47 m
‘algads. pevo sempre deim: "No em gento pelita, Talwent com 11 passa a molta
gent balxsta,y em conside tan gran com qualdavol altrs persona i dues vegades
wés forta.”
sentis un interes pregon pur. leg perschés inTortunades i disvoszva liberal-
msn§ del seu Leans 1 dels seas dlners per afudar~les. Abuns de la Segonz Guerra
Mandial, i duranhil ontesa Ton une activa trecballadora voluntayia-z la Creu
Hoja, a la Defensa Civil i a 1 : (1 sotembre de 1841 bateja el vaixell
Atlanta 2 K nyyiNew Jorssy, i en caragier Ao podring apsisti a4 1a cerimonia
en la gqual ajuslia nau § ponads ) i actiu al Brookiyn Wavy Yard, la
gseguent revoilla do Fadal. Wuan aguesi vaixell fou alenet = Savo Sound, prop de
Guadaleanal, Uargaret f@itcohell tinpud 2l sou earrec la direecid d'una campanya
de venda de bonus del govern per tal de podar financiar 1a construccld 4

o

altre cuirassat Atlanta. Bl 5 de febrer de 1944, al batejava a Camden, New Jersey,




i el 3 de desembre assistia a l'acte en que fou posat en servei al Navy

Yard de ¥Filadelfia.

Durant una interviu feta per Medora Parkerson de l'Atlanta Journal, re-

transmesa per radio &l 5 de juliel de 15306, Harvgarai Mitchell contesta mol-

gapegia al8 Sel o LXeaalLe soLl'e e werious de iz Guerra

1] ¥

' 8n un2 apoea en gue les griatures bhom les veis pero no les

3 ’ - } ) : . | I . x e BE e - p
Qiuinenaeh R | (=) iy G ladbL 4 art u&*-ll:i__uv':-.-; WOl glilsa &

rer visitar ela paranis i-els da 1: amiiia cue havien pres part

1 3 3 } 9 N 9
la suspra o vis ren a la rerspuasrds. Y vaile ir parisry molt - de la

fuerra Civil. Genaraiment, desnrés de dir-me cue so m'esenblava s ningd de

pe CRTNRA O H TaTrna . % b davean T i rd fon de an j e non
S S S ks AT i Terer 3 R g it
a 8 22028820 | . a8 5 s L 8a batadlles i de les

2ls matedes primiftius emprata DRr =2 gua 78, de com les senyo-

quires coges a3 valjen re : 1o suhastituir els b tg ol manjar i
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lag eintata piayaven o les carrateres 1 als ipend que nenave

ionsteucsio.
alg confaderats

L

a havian clavat

vaig reEbhre un xKco 8n% en asaabeniar- 139 mdral iy
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b

wna - Llisads

¥ Y%7
dind

itchell dig‘._}:s -
iice antics del 1860 al i contenars de
tanarg de 1l1i-
libras traciaven de tola tomes, dses de
e

vlotorian ing xxXy de liatancia =2 que dispara=-

¥ T g
maeva

snts d'infornacid. Tots dm:

doz van ndixar a l'apoeca de la Reconatruce i neixien ela fets a través




de llurs progenitors. Quan eren petits escoltaven les anecdotes que els expli-

caven 12 gent vella, i ells, al seu %torm, les recordaven i me les explicaven

& Creg que n estaven envlagades

fieg bateries en la campunya d'Atianta, 8l nom exacte da cad,. oficial que les

comaEndava,

wnkenia les

aonsiderada ela-
javean lss nostires
wvestien i quines cangons oeanlaven i quant de Lewmps un jove navia

5 3 3 3 3 (2T 1 1 r - - 3 v P - =
poder apnomenar—lia pel seu nom o [onitS..s precedit

naturaiment. "

news i sopstatatl les dedes higtoriques,

rodalia
sitius,
¢lals antigues i liibras gsnealogics. ascri

concansl

Cobb i Claytonia.. Vaig
famiiiars. de cartes anti-

Scarliett... La verificaeid
masos des feha. Ho

istorigunes 1 go0j

at &l 1libre.

"5i la novel.la enclou un tema, aquesi e e la supervivencia. Que

= que algunes parsones puguln suportar les catasiroles, i d'a2ltres, aparent-

ment tan capaces, fortas i wvaleuntes com aguwllses, sucwnbeixdin? Ho hem vist

durant la Depressid. I'esdevé cada cop qua ki ha un daltabaix, Algunes perso—




; cer :
nes sobreviuen; d'altres, no... A gque 9s deu que uggﬁ%a gent del sud fossin

prou ferms per supertar una guerra, un periode de reconstruceid i un esfondra-—

ment absolut de tots els sistemes economics i socials? No ho =24 pas. Només sé

que els superviveants solian referir-se a aguesia capacitat anomenant-la "ini-

ciativa™. Aixi, doves, jo vaig escriure sobra les persones que tenien inicia-

tiva 1 les Gue no en temien."
4l cap de voc temps de la publicacid de GWTW, 1'autora assenyala: "Veig,

per les cariss que wke vebo 1 pal que em diuen algunes persones qua em parlen del

11ibre, que Jcarl 5 arar-se amb Beeky Sharp. Hes no podria afalagar-

me tanti parvo ol Tet &s que no vals llegir Tunity Tair fine fa coma d'un any i mbg

Quan era petita ew donaven cinc centaus per cads obra de Jhakespeare que lls—

gia, deu per cada una de Dickens i guirze per las de Bulwer-Lytton; pero a vuit

anys no pediz llegir Taekerzpx Thaokaray. O no velia, llegir-lo. Lz mare fins

i tot auguenta 1'incentiu 2 vint-i-cinc wventaus, pero no za'n sorti. Mai no vaig

poder passar de la plahs ex Iz qeal Becky 1lenga & libre. van vaig lleglr

Vanity Fair, per fi, valg experimerntar vn satvsiesie gque no puc pas explicar amb

paraules i exhultava 'de delits pero mai no se'm va ds gcomparar Desoky

ls, ; Mitckell concedi la
primerea
alpuna aléra eoss. o s5i pensava fer—ho. 5lla digus que zstava %an zzm enfeinads
atenent les ttruczdes zelefeniques, rehent visites i conteatant esries d'admi-
ConNConseiooss
aren aig

vinculats aab GNIV

e

continuaren absorbint-la guasi totalment fine que, 1'any 1945,
amh motiu de 1'atac de cor del seu marit, vs dedica devotament a2 cuidar-lo.

despit da la fama.que li comporia OWDW, Margaret ditcholl coaitinua vivint
molit planeraman "Alpuns admirsdors m' iaen Susaarcind que hauria de comprar
una mangié de 20 habitacions, emprendre crauers al voltant del mén i visitar

els indrets de moda", explicz a un peridedizta da 1'itlanta Censtitution. "Re-




alment, no peodria wviure eén una casa de 20 habitacions. Una

)

pacse jada en barca
a mareig, i no m'agraden els lloca de temporada. Vam canviar
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d'aquest pafs i d'arreu ploraran, el sud i la nacidé han perdut un de llurs
personatges més estimats i admirats (...) Quant de temps haura de passar

abans no aparegui a 1'escena literaria un altre escriptor, ¢ escriptora,

que sense publicitat assoleixi un exit tan efectiu amb un primer llibre i

que s'acontenti a romandre en silenci en 1'esdevenider? Potser, al capda-
vall, sigui aquest 1'aspecte més eloglient, en la carrera de Margaret Mitchell,
de la seva modestia i intel.ligencia."

Manchestar Guardis (snglaterra): "Margaret Mitchell, una ex perdddista i

una dona de coratge, generositat i seny, mai nco intenta de repetir el seu
exit(+..) Hom no pot deixgr de sentir una certa tristesa en veure que una
escriptora de tanta forga hagl penjat les armes & la peret del temple quan
encara estaven ben esmolades.’

llew Tork World-Telegram: "L'sscripiora se n'ha anat. Psro la historia que

ella narra 1 els perscnatges creats per slla perduren. A través de Rhett,
Searlets, HMolanie i Ashisy encara podem escoliar la gran obra narrativa que

k.

n'ha resiat com a tribut a la seva cireadora."

rday Heview: per a aguesta generacid i poiser per a les que seguiran,

aguesta obra uniea d'una descouneguda resta com la novel.la ,8s popular del
mén., Bl llibre té alguna cosa o tot allo gque el pliblic cerca: un relat dra-
matic magnificament contat i una nistorisz d'amor tan imparativament commove-
dora, que Hhett Butler i Scarlett O'Hara han ssdevingut sla descer ts diresc~
tes de tots olg grans amants de la literatura del passat; i i la caiguda d'At-
lanta durant la nossra fuerra Civil pet g2r eguiparada amb el setge de Troia."
iontreal Gazedts (Cenadaj): "Arreu del mén, milions de persomes... sentiran i
ploraran el tragiec traspas de la dona Jove gue els dona la més gran novel.la

iG bistorica de Nord—-America, del seu pas=-
gat 1 del seu present, que altranent mai ne haurien conegut."”

Do la columna deé Hcbert Ruark (agencia): Suposo que m'ufusellaran per haver

dit que Scarlett, Rhett i la Mammy passaran a la posteritat al costat de Huck
Finn i Tom Sawyer, perc aixi sera.”

A 1a memoriz de Margaretx Mitchell




Memorial A
Bl Margaret Mitcbe]f;ﬁoom de la Biblioteca Publica d'Atlanta, inaugurat

el 15 de desembre de 1954, hi ha molts elements donats pel seu marit, John

R, Marsh, a la ciutat d'Atlanta per a ldesmentada biblioteca. Hi figura la
col.leccid més completa qus existeix de les edicions de CWTW, els 1llibres de
consulta de 1'autora sobre la Guerra Civil, altres llibres de la seva biblio-
teca particular i penycres #e i recordatoris de la seva carrera literaria.

A la col.leceid ki figurven Rotze &dicions distintes de Macmillan (Hova York)
i ©] milionessim exemplar sortit de la imprempta amb una dedicatoria especial
rer a Margaret Mitchell.

El Departament d'Educacid d'Atlanta atorga el s3u ncm a una escola primaria
acabada de construir. Insuguradas sl 12 de desenbre ds 1954, esia eituada al
2854 Margaret #itchell Drive, N.¥. - carrer que duu el seu nom per decisid de
1'Ajuntament d'Atlanta.

v PR Y | - e R f ; .
soclielat distor imb el nom de Hargarel

ormada per 1li-
bres que parlen de la clutat i per aun
Club d'Atlanta ka dobtal una beca commemorativ

als aspirants gualificats de 1'Estat de Ceorgia.




